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Cour n°1 : contrat privé

> Traduction de termes juridiques du frangais vers I'arabe :
_Des droits réels principaux : duoY! Al 3 gl

_Droit de propriété: Sl 3>

_Des droits réels accessoires: ! ddall §gix]l

_Des suretes réels: dix! &l

_De I'hypotheque: o))l ;2,)l

_Droit d’affectation: auasdl 3>

_Nantissement: $)b=> (1)

_Nantissement immobilier: $)lic ;2

_Du gage: Jgiiall (1)

_ Des Privileges: oo (§4a>

_Cautionnement: s
_Des éléments du cautionnement: VLS o)l
_La caution: J.aSJ!

> Traduction de termes juridiques de I’arabe vers le frangais :
les modes d’acquisition de la propriété 4SSkl oluiSl @,
le créancier hypothécaire o adl ol
les biens de la caution : xS Jlgel_
la caution solidaire :gwelbaiel JaaSdl_
une sdrete reelle :gue el
un gage imobilier :6lac el

I'immeuble hypotheque 092yl )laall_



La réquisition
G-M:J.w)":

Le constituant o2l

dette

Un garant personnel :goaseé JuiS

olaiias dgaks dedl 03Nl 3 (S5l & iedl Byl (e elare dde 9o 1 USII dde Cyal_
AllAL g d5lag pde Al> (§ cpdedl SlalAL gL I " JuaSI" o) pasedo
_La définition d’un contrat de cautionnement: est un contrat organisé par

législateur algérien dans le code civile; par lequel un tiers appelé caution
promet a créancier de le payer si le débiteur n’exécute pas son obligation.

_la caution est un personne qui garantit I’exécution d’un contrat a I'’égard du
créancier afin de s’acquitter d’un obligation au profit du débiteur, si celui-ci n’y

satisfait.

ade Lo 459 Ul § eyl SLalUL s8Il dgaty S Wil dudid cpasiy s g 1 JuaSJ!

0PI gaxien of @S> ol pany i V] o))l dia Y iz.0.3 (10 883 Bolll

NO KT ul.c &5 13) )’l c&ab.\l ul.c Jaall u’zﬁ)l.,m.” Qﬁﬁj

Art 883:

_L'hypotheque ne peut étre constituée qu’en vertu d’un acte authentique ;
d’un jugement ou de la loi.

auf stipulation contraire« les frais de I'acte sont a la
_Sauf stipulat t les f de l'act tal



Cour n°2 : Le droit maritime

> Traduction de termes juridiques du frangais vers I'arabe :

_Droit maritime$,> 09318
_Risques de merd,> ,las
_ Navires ;2!
_ Navigation maritime 4 ,>J! 4&>J|
_ Le domaine public maritimed ,>J! 4w goxll MY
_ Personne physique sub jasd
_Personne morale: S guao jasi
_ des privileges maritimesd ,>J! oyl
_Accidents de navigationd>>Jl &olg>
_Hypothéque maritime,>=J! 12,
_Batiment de guerre: 4u,> 4uaw
_Police de la navigation: el oyel
_Navigation de plaisancedajl! d>Mo
_Traduction de termes juridiques de I'arabe vers le frangais:
Forces navales  :dy,=dl wlgdll _
Les activités maritimes 14yl Azl
propriété de navire rigdd! dSde_
Navire saisi 18) g disdaw_
Le ministre charge de la marine marchande :4,>J! 8)l=xdb CalSall yjgll_
Contraventions maritimes  :d,>dl Olalea)|_

Navigation de péche :duall d>Ma_



Livre de bord  :diudwdl Ad5_

Engins :85¢>1_
Les ventes maritimes :dy,>dJl gg.dl _
Le transport maritime :$,>=J! JaJi_

La revue internationale de :$y>d! 0 g3l dd gl ddeadl_
droit maritime

Les usages maritimes  :dy,>dl Glalal_

Ja5 g Lo ¢yl Ml danall &0 Sl el gl dunlyd cpauaais 1Syl &I _
(A7 ol &y eyt A>D) ymy gSliadly (Ll

_Le droit maritime

IL comprend I’étude des regles juridique relatives a la navigation maritime y
compris le transport des voyageurs et des marchandises par mer) navigation
commercial, maritime, ou de plaisance).



Cour n°3 : droit d’assurance

> Lexique des termes juridiques :

el dde Contrat d’assurance
Oeell L’assureur
VRV N L’assuré
BVELOON) Le tiers bénéficiaire
> WL [T PY-1] Les dispositions prévues
fend Do Clause abusive
nelid] dagd La somme assurée
) Lo B! Des assurances terrestres
I s de dommages Des assurances
dxol IV O lial! Les assurances obligatoires
Olasall fden Le montant de la garantie
QLS o) La date de la souscription
@yl shas e peld] contre l'incendie Des
assurances
el Jasd Prime d’assurance
el 8 Société d’assurance
ol Cadyg Suspension de I'assurance
ool Ol de personnes Des assurances
& gundd] Aoz Commission de reglement
el (b Proposant
el Bale] Réassurance

el O g8




axdlal bjisl Gl dadianall J) of & el J] 5352 O olziias (yegall pib dic 9o cpolid]
3y waalb el Jlasdl 3as of sl £989 Al § 53T Jbo pose (ST 9T 1l o Sl o Lidas
coegell 4 pegedl oo g 63T ddle dads 4 of lawd olae

L'assurance est un contrat par lequel I'assureur s’oblige, moyennant des
primes ou autres versements pécuniaires; a fournir a I'assuré ou au tiers
bénéficiaire au profit duquel I'assurance est souscrite ; une somme d’argent ;
une rente ou une autre prestation pécuniaire ; en cas de réalisation du risque
prévu au contrat.



Cour n° :4 droit de la nationalité dwiz)l 9438

_Nationalité: A

_Acquisition: oS

_Résidence habituelle et réguliere: dalating 8olias dal8)
_Naturalisation: =l

_La preuve de la nationalité: dwizd! L3

_Perte de la nationalité: dwwizd! Oluas

_Nationalité étrangére: dw i

_Réintégration de la nationalité: dwwizd! sl fw!
_Déchéance de la nationalité: dewiz! cyo Joyidl
_Effets de I'acquisition duwdizl wludasS! BT

_De la nationalité d'origine ddue¥! duwizdl:

Art. 6, Est de nationalité algérienne, par filiation :
1 ° I'enfant né d'un pere algérien ;

2 ° I'enfant né d'une mere algérienne et d'un pére inconnu ; 3 ° I'enfant né
d'une mere algérienne et d'un pére apatride.

el ey 390g0ll Woll e 3l Ol (o 39)gadl gl il & y3liad! dpandand! oo ping 16 5Ll
gdizd) @ode Ol 352 ol o0 299l Woll cJgemme ly D305

Art. 29. - Les décrets pris en matiére de nationalité sont publiés au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

lls produisent effet a I'égard des tiers, a dater du jour de cette publication.



L5l Ay ggazl] duasnyll 8uyal (§ Azl LSk dalaiodl oaslpall a5 129 Balall
Sl 12 F0)b e eldipl aidl ol 3T odoxig dnidl] dubolyag )l



Cour n° : 5 la faillite : I

_La faillite: o8yl

_Le Réglement judiciairedsbasll 4g.udll

_La déclaration de cessation de paiement: g3l (e Cad gl
_Jugements de faillite DY o8]

_Voies de recours gkl 3,b

_Syndics de réglement judiciaire 45Ladll dgud! M9

_Effets du jugement pronongant la faillite (MY 5legal (S HBT
_Des mesures conservatoires: ddaasil il

_Le syndic: dwdadl SS9

_Bangqueroute frauduleuse judddb judds

_ Banqueroute simpledasus (M)

_ Jugements o8>

- Acquisition par le bienfait de la l0i0 ¢l Juads dwizd! OS]

Art. 215. Tout commercgant, toute personne morale de droit privé, méme non
commercante qui cesse ses paiements, doit, dans les quinze jours, en faire la
déclaration en vue de I'ouver- ture d'une procédure de reglement judiciaire ou
de faillite.

@895 13) hy2b oS o 519 poldl gilal) abls Sgine ased 9l 12U S e cnaiy 1215 Balell
oY 9l A5Ladl Dgudl Wlslyrl Flidl duad logy e duns o 3 L3L Ju of g8l e,

Art. 220. Le reglement judiciaire ou la faillite peut étre demandé dans le délai
d'un an a partir de la radiation du débiteur du registre du commerce, lorsque la
cessation des paiements est antérieure a cette radiation.

Le réglement judiciaire ou la faillite d'un associé solidaire peut étre demande
dans le délai d'un an a partir de la mention de sa retraite au registre du
commerce lorsque la cessation des paiements de la société est antérieure a cette
mention.
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Jomas (30 cpdedl e 3 ple U1 (3 28LaR! Dgudl] 51 LodBYI e (Al 3920 1220 8oLl
g,\.b.ﬁu.)\ \..L@J qul.w &9&)\ O gJﬁﬁJJ\ QSQY 5)[2:’23'

o § Alowadl 4 e ple 2T 3 oraliane el Aladll gl 5T GudOY 54 Cllo 592009
] 13g) sl 23l e Lad gl OB 13Y 8yl

Art. 236. Lorsqu'un commercant a été admis au reglement Judiciaire ou déclaré
en état de faillite, aprés son déces ou qu'il décede apres I'admission au
1églement judiciaire ou la déclaration de faillite, sa veuve, ses enfants, ses
héritiers pourront se présenter ou se faire représenter pour le suppléer dans
toutes les opérations du reglement judiciaire ou de la faillite et étre entendus
comme il est prévu a l'alinéa 3 de I'article 235.

Aol 43lag 58 o1 B dny ddIS) g of A5LB digud Dl (3 520 g ),8313] 1236 oLl
S LEYI 9 gl did)yg 91 03Vl ol dikeyy 8 (WY g of A5LRA)I Dgudll (§ Jgudll
02 b 923 e ogal] gatun Ofs dundatll 9l 45LARN Lguuid] Jlocl 3K (§ dlxo Jglonl] jguasll

235 8alJl (o A1 83801 § ale

Cour n° : 6 Droits de la propriété intellectuelle 4 ,Sa) 4.5l (398>

_La propriété industrielle dxsluall 480!
_Droit D’auteurca)§oll 3>

clas ol (3 321" Al bliell de gazo (ye Bylus 92 didlly dud) ASUal of CaJgall (3>
Mo Il (e Lgale Juamioll W31gall § @2l ¢ Adlly "l Masl g b dadsS (3>
Adyae Je dalke dasa uw\g\wwu\j\

Droit D’auteur :

Droit de propriété que possédé un auteur sur son ceuvre littéraire au artistique,
Ce droit lui confere des attributs d’ordre moral (droit au respect de son-ceuvre.
Droit de fixation des conditions de son exploitation.) Et d’ordre pécuniaire
(reproduction...droit aux profits d’'une ceuvre jouit d’un droit propriété exclusif.
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